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FINLANDIA

: Poniewaz na granicy fif-
sko-sowieckiej nastapily ataki ze sfrony wojsk
bolszewickich, wydal general Mannerheim [zdje-
cie u gory] rozkaz dzienny do armii finskiej. Pre-
zydent parnistwa Ryti wyglosil przez radio mowe,
w ktorej oznajmil: ,Jesteimy zobowiazani wobec
niemieckiego kanclerza Rzeszy do wdziecznosci,
za fo, ie jest zdecydowany przeciwstawié¢ sie ia-

daniom Unii Sowieckiej.""

SZWECJA

‘Szwecja sklonita sie na-

fychmiast do iZyczen niemieckich i finskich i po-

zwolita przewozi¢ pociagami szwedzkimi wojska

niemieckie na front bolszewicki. Szwedzki gene-

ral Lindner udal si¢ do Finlandii, aby fam two-

rzy¢ korpus ochotniczy, do kiérego wplyneto jui
wiele zgloszen.
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RUMUNIA ==
Rumunski szef panstwowy,

general Antonescu, prowadzi zlaczone wojska
niemiecko-rumunskie przeciw wrogom uporzad-
kowanej Europy. Apel gen. Antonescu do na-
rodu rumunskiego konczyl sie slowami: , Zjed-
noczeni w ofierze dla idealu nowopowstajacego
$wiata, przystapia Rumunowie do chwalebnej
walki za cywilizacje przy boku wielkiego narodu
niemieckiego!”

CHORWACJA

Nowoutworzona armia 3

Chorwacji stoi pod bronia, gdyi i Chorwacja

chce ramie przy ramieniu z innymi narodami

wziaé¢ udzial w wielkiej walce Europy z bolsze-

wizmem. Takie Turcja, Bulgaria, Portugalia, Dania

| Szwecja daly wyraz swemu antybolszewickiemu
stanowisku.

W,
i jmi i i W tym samym dniu, w kiérym wojska
Dnia 27 czerwca oznajmil wegierski Fol. Ass, Press 5 R : : ;
prezydent ministrow senatowi. ze Wegqry ma'dul'a sie w'g,' k Afbanticoq niemieckie rozpoczely marsz przeciw bolszew_tzmow'l. zerwala
' : o ke e Welibild 1 takie Stowacja stosunki dyplomatyczne z Rosja sowiecka. Jak

wojnyl z Rosja, co przyjete zosfalo z wielka radoscia. ,Pester
Loyd” dodaje do tego, ze w ten sposob staja Wegry u boku
narodow walczacych przeciw bolszewizmowi.

bt mrchiwam oznajmil w tych dniach minister sfowacki general Catles, wziety

wojska stowackie, walczace ramie przy ramieniu z wojskami
niemieckimi, zaraz w pierwszych dniach walki silnie umoc-
niona linie fortéw sowieckich.

z Niemcami pakiem przyjainii — podniosty natychmiast Wiochy
ron ‘przeciw wspoldziatajacemu z Anglia $mierfelnemu wrogowi
k_llltury europejskiej, podczas gdy Japonia frzyma strai na dale-
kim wschodzie, by uchroni¢ Azje od zniszczenia przez bolsze-
rzadu Rzeszy do rzadu sowieckiego (zdjecie gérne]. W no- Wizm. Dnia 26 czerwca, przeprowadzit Duce przeglad dywizji Dnia 30 czerwca wiceprezydent
cie tej przedstawione zostaly jasno préby rozkladu Niemie¢ _*motoryzowanej wioskicgo korpusu ekspedycyjnege, przezna- Darlan oznajmil ambasadorowi
i Europy. W fym samym dniu zaczely wojska niemieckie €Zonego na front sowiecki. W pierszym tygodniu walk zniszczo- sowieckiemu, ze Francja zrywa
obrone przed grozacym niebezpieczenistwem dywizyj $0- nych zostalo m. i. 4.107 samolotéw. stosunki’ dyplomatyczne z Rosja.
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W niedziele, dnia 22 czerwca 1941 oglosit $wiatu mini-
ster spraw zagr. Rzeszy v. Ribbenfrop wobec przedstawi”
cieli prasy niemieckiej i zagranicznej przez radio nofé

Juz z poczat-

kiem tego fy-
godnia odjedzie
z Hiszpanii pierw-
szy ftransport ochotnikéw.




PRZEISCIE PRZEZ BUG
Ofo most na Bugu, kiéry swego czasu zambkniglo
priez wyjecie czefci frodkowej. Obecnie pionierzy
zbudowali most pomocniczy, tak te moina go przejéé.
Niemiecka artyleria przeciwlofnicza ochrania ich przy
pracy.

WALKA OD DOMU DO DOMU
W jednym z miast sowiecko-
rosyjskich trzeba bylo walczyé
o kaidy dom. Piechota ‘' poko-
nuje ze zdobytego jui domu
opér bolszewikéw, ktéry stawia-
ja oni jeszcze z innych doméw.

JENCY. ROSYISCY!
lui w pierwszych godzinach walki
zostali wzigci do niewoli Zoinie-
rze bolszewiccy. Jak podaje ko-
munikat naczelnej komendy nie-
mieckiej z niedzieli, zostato wzie-
tych w pierwszym fygodniu walki
przeszio 40.000 iZoinierzy rosyj-
skich, a liczne wojska otoczone.

Fot. Ass. Press 6, Atlantic 2
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ZOLNIERZE LITEWSCY PRZECHODZA DO WOISK NIEMIECKICH

Zolnierze lifewscy zmuszeni przex Rosje sowiecka do stuiby woj-

skowej zbiegaja do wojsk niemieckich, aby z nimi razem walczy¢
o oswobodzenie swej ojczyzny, przeciw bolszewizmowi.

SOWIECKIE STANOWISKO ZAATAKOWANE

Dobrze ukryte stanowiska sowieckie maja powskrzymaé posuwanie sie

wojsk niemieckich na ziemi rosyjskiej. Ale piechota niemiecka nie zna

tadnych przeszkéd. Tufaj atakuje ona podpalone stanowisko rosyjskie
w kiérym zaciekle bronili sie bolszewicy.

LOTNICTWO NIEMIEC-
KIE PANUJE TAKZE NA
WSCHODZIE
Takie i na wschodzie
przyczynilo sie lotnic-
iwo niemieckie do wiel-
© kich sukceséw niemiec-
kich. Oprécz fego trwa- -
ja jego ataki na wyspe
i jej gospodarke z nie-
zmniejszona sita, jak
tego dowodza conoc-
ne bombardowania por-
téow angielskich i nie-
ustanne zatapianie
okretéw.

NAPRZOD Z GRANA-
TAMI RECZNYMI
Piechotfa niemiecka
idzie z granafami recz-
nymi, wspierana wozem
Eancernym. na sowiec-
ie stanowisko. Za
chwile stoi ono jui
w- plomieniach.

OBSLUGA KARABINU MASZY-
NOWEGO W ROWIE PRZY-
DROZNYM
Na szosie, pod drzewem zajela
stanowisko niemiecka obstuga
karabinu maszynowego.
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MALE HISTORIE Z DUZEGO SWIATA

OD HUBKI PO ZAPALKI

Prometeusz, ukradiszy ogien z nieba, pierwszy rozumial
jego dobroczynny wplyw na ksztaltowanie sig zycia ludz-
kiego. Strzezenie ognia w $wigtyniach przez specjalne ka-
planki, a pézniej, w glebokim Sredniowieczu kult ogniska
rodzinnego, pozwala sie takze domysla¢, jaka cene miat on
juz dla naszych przodkow. Dzi$, poniewaz potrafilismy wy-
nalez¢ sobie tyle sztucznych sposobéw rozniecania ognia,
nie zastanawiamy si¢ zupelnie nad znaczeniem ognia dla
historii ludzkosci. Nie wiemy np. — a raczej wiemy, ale rzecz
wydaje sie nam tak sama ze siebie zrozumiala, ze nawet nie
warta, by o niej pomysle¢ — ze tak, jak nie byloby Zycia
w przyrodzie, gdyby nie bylo storica, tak nie byloby tego
rozwoju cywilizacji i kultury, gdyby nie ogien. Byl to wy-
nalazek chyba najwiekszy na Swiecie, wigkszy od wynale-
zienia zrodel elektrycznosci, zbudowania pierwszej lokomo-
tywy, prawa réwnowagi i wielu innych. Nic tez dziwnego,
ze ludy pierwotne czcily 1 czcza po dzi$ dzien ogien, jako
symbol zycia, podobnie jak oddajg boska czes¢ sloficu,
bedgcemu réwniez symbolem zyciodajnej sily.

Przed wojna zapalniczki staly sie sprzetem niezmiernie
popularnym: stracily obecnie na swej popularnosci gdyz
trudno o benzyne, tym wiecej jednak stalty sie konieczne
zapalki. Ale jakaz jest ich historia? Wiemy o nich moze tylko
tyle, ze najlepsze zapalki wyrabia Szwecja, ze na ich produk-
cji stynny Ivar Kreuger zrobil wielki majatek i na tym koniec.
Ale gdzie jest ich poczatek?

Niejaki Fryderyk Kammerer, pochodzacy z Ludwigs-
burga, w potudniowych Niemczech, z zawodu kapelusznik,
znalazl sie pewnego razu za udzial w rewolucji w roku 1833
w wiezieniu w Hohenasperg, w Wirtembergii. Byl to dziwny
czlowiek, pomimo, ze siedzial w wiezieniu, uchodzacym za
bardzo srogie, nie porzucil ani na-chwile swoich planéw,
ktére wydawaly sie ludziom rozsadnym bardzo fantastyczne
i Smieszne.

— Stworze z matych drewienek rzecz konieczng czlowie-
kowi. Beda je wszyscy nosili w kieszeniach! — zapowiadat
znajomym straznikom wieziennym, ktérzy uwazali go za
lekko pomylonego.

Jak sie pozniej okazalo plany Kammerera byly zupelnie
realne. Umiat on oblec swoje zapalki, swoje drewienka, jakas
ciecza, ktéra skrzepnawszy zapalala si¢ przy potarciu o pa-
pier szklany. Oczywiscie nie kazda, co czwarta lub piata,
ale i to bylo juz duzym sukcesem.

W tymze jednak czasie — wypadki wazne ida zazwyczaj
parami, jak to zauwazyl juz pewien starozytny filozof —
w angielskim miasteczku Stockton-upon-Tee aptekarz Walker
przypadkiem sfabrykowal $wiecgca mase, ktéra miata by¢
uzyta na jakas uroczysto$é. Mase te sporzadzit wediug otrzy-
manej recepty, a wchodzily w nig nastepujace ingrediencje:
kaliumchloratum, antymon i troche szelaku aby plomien
zabarwil sie piekna zielonoscia. Przypadkiem mieszal te
mase patykiem, ktéry byt poprzednio posmarowany klejem
i na ktérym z tego powodu pozostalo troche tej masy. Przy-
padkiem bylo réwniez, ze przyjaciel aptekarza, Jones, ktéry
go odwiedzil potart éw patyk o papier szklany. W tejze
samej chwili buchng? z patyka plomien: obaj byli niezwykle
zdziwieni ale Walker byt dobrym kupcem poczal wiec prze-
mysliwaé jakby z tego przypadku mozna bylo wydobyc

troche szylingéw. Nie dos¢ na tych przypadkach: w tymze
czasie zyt w Budapeszcie pewien student Bartlomiej Iryni,
ktéry pracowat rowniez od diuzszego czasu nad konstrukcja
przyrzadu krzeszacego ogien. Nie wierzono jego wynalaz-
kowi a poza tym wydarzyla sie przykra sprawa: oto cérka
jego gospodyni odlamata gtéwki tych drewienek i potkneta
je. Po kilku godzinach umarla, a student zostal zaareszto-
wany jako sprawca jej zgonu. W koncu opuscil Budapeszt
i poszedt do Wiednia i tam zaopiekowat si¢ coraz nizej sta-
czajacym sie Iryni inz. Preschel. Odkupit od studenta jego
wynalazek fabrykacji masy zapalajacej i poczat fabrykowac
zapatki. W tymze czasie réwniez i Kammerer wypuszczony
z wiezienia zbudowal sobie u stép géry zamkowej Hohe-
nasperg malg fabryczke, ale potem wskutek politycznych
przesladowan musial opusci¢ swéj kraj i osiedlil sie w Szwaj-
carii. Kammerer mys$lac, ze wynalazek jego, niczym wyna-
lezienie pierwszego zrédla ognia, uszczesliwi ludzkosc¢,
zmartwil si¢ bardzo gdy sie dowiedzial, ze we fabrykach
zapalek, ktérych wtedy coraz wiecej powstawalo, robotnicy
skarzg sie na nieznane dotychczas bodle, ze wypadaja im
zgby, 1 w ogéle ciezko choruja. W tymze jednak czasie inz.
Preschel robil juz na zapatkach majatek a to samo aptekarz
Walker. W koncu rzad Wirtembergii darowat Kammererowi
kare i powrécil do swej rodziny utrzymujacej ledwie pros-
perujacy fabryczke zapalek w Ludwigsburgu, w ktérej pra-
cowalo 19 robotnikéw. Kammerer z powodu doznanych strat
i zawodow dostal pomieszania zmystéw, podczas gdy Szwed
Lundstrém zatrudniat u siebie 4 tysigce robotnikéw i Swiet-
nie na fabryce zapalek zarabial. Szwecja tez pozostala oj-
czyzng par excellence zapatek, z powodu duzych przede
wszystkim laséw tego kraju. Duza byla tez proukcja Szwaj-
caril bo wynosita rocznie 4.200 milionéw zapatek. W 25 lat
poézniej w fabryce Jonképping fabrykowano dziennie 25 mi-
lionéw zapatek. Bylo to okotlo r. 1875. Takie oto tragedie mu-
sialo przejs¢ kilku ludzi-wynalazcéw zanim zapatka nie stata
si¢ przedmiotem codziennego, praktycznego uzytku!

ODZYWIAICIE SIE PIGULKAMI!

Amerykanski uczony dr. Harris z Instytutu dla technologii
w Massachusetts wynalazl ostatnio wspoélnie z dwoma ko-
legami po fachu dwie formulki na wlasciwe odzywienie dla
dorostej osoby. Pierwsza formulka zawiera proszek mleczny,
bialko z pszenicy i olej z soji. Druga natomiast formulka
jest odmiang pierwszej i obejmuje biatko z jeczmienia oraz
pszenicy. Sklad obu formulek uzupeliony jest jeszcze
kombinacja wszystkich witamin poza witaming C, ktorg
mozna 'by zastapi¢ malg iloscia wyciggu z pomidoréw.
Ogdlna waga dawki majgcej odzywi¢ czlowieka wynosi
tylko 20 graméw. Jak sie okazuje, pozywienie tego rodzaju
jest nie tylko bardzo lekkie, ale réwniez bardzo tanie.
Obliczono, ze roczne odzywienie si¢ takimi pigutkami
kosztowaloby tylko dwa dolary. Kto nie wierzy niech spro-
buje!

ZEBRZACY POMNIK

W Chicago postawiono niedawno pomnik, przedstawia-
jacy jednego z wielkich filantropéw tego miasta. Filantrop
trzyma swa kamienng reke wyciagnieta i prosi przechod-
niéw o datki. W rece ma on bowiem takze skarbonke, do

ktérej litosciwi wrzucaja swoje datki. Pienigdze uproszone
przez ten pomnik przeznaczone sg dla ubogich miasta.
By¢ moze, przypuszczal zmarty filantrop, ze kamien wzruszy
tak samo ludzi, jak on ich wazruszal za zycia.

MIEISCE ZAMIESZKANIA: POCIAG

Milioner amerykanski Thomas A. Thompson mieszka
wilasciwie na stale w pociggu, jakkolwiek trudno pomyslec,
by pociag, ciggle sie ruszajacy, mégt by¢ stalym miejscem
zamieszkania. Ale tak jest naprawde. Jakkolwiek Mr. Thomp-
son ma wspanialg wille w Nowym Jorku, jest raczej w niej
rzadkim gosciem, wiekszg cze$¢ swego zycia spedzajac
w przedziale kolejowym. Mr. Thompson nie moze znies¢
zycia ,,0siadlego”, dlatego przenosi sie¢ z miejsca na miejsce.
Naturalnie w interesach. W domu nie potrafi diuzej pozostac,
niz dwa dni, poczem jego zytka — bo to napewno lezy juz
w jego krwi — ciagnie go w dal. Totez znany jest na wszyst-
kich liniach kolejowych Ameryki, jako staty pasazer. W po-
ciggu jest dopiero w swoim zywiole. Ano — kazdemu po-
trzebny jest inny zywiol: rybie woda, ptakowi powietrze,
jednym ksigzki, innym zycie trampoéw itd. I dobrze, ze tak
wlasnie jest!

DREWNO JAKO PASZA DLA BYDLA

Naturalnie nie mozna braé tego w ten sposéb, ze w przy-
sztosci zwierzeta domowe bedzie sie zywic i tuczy¢ deskami
lub trocinami zmielonymi na make. Jak we wszystkich innych
dziedzinach, chodzi tu o produkt drzewny, mianowicie
celuloze z drewna i stomy. Sloma, jako pokarm dla bydia,
znana jest juz dawno, ale doswiadczenia ostatnich lat wyka-
zaly, ze wieksza czes¢ skladnikéw odzywezych nie zostaje
zuzyta, lecz znajduje sie w nawozie naturalnym. Totez nauka
agronomii poszia w tym kierunku, by przyswoi¢ zwierzeciu
wszystkie wartoéci odzywcze. Jako pierwsze poczynily
doswiadczenia kraje poinocne, ze wzgledéw klimatycznych
ubogie w pasze i dlatego chcace zaradzié jej brakowi.
Agronom Helleday, kierownik stacji doéwiadczalnej dla
bydia domowego przy uniwersytecie w Upsali — Szwecja —
przeprowadzil nastepujace ciekawe doswiadczenie: Przez
przeciag dwoch miesiecy karmil cztery pary koni roboczych
pasza naturalna i celuloza wytwarzang ze stomy. W kazdym
zaprzegu szedt jeden kon karmiony pasza naturalng i kon
karmiony celulozg. Konie wykonywaly te samg robote.
Przez caly czas agronom notowal swoje spostrzezenia
i zapisywal wage wazonych czesto zwierzat. Po uptywie tego
czasu okazalo sie, ze zwierzeta karmione sztucznie wykazaty
wieksza wage niz te, ktére sie zywily sianem i sieczka,
a nawet owsem. Te same wartosci odzywcze zawiera celu-
loza drzewna. Wynikaloby z tego, Ze drewno staloby sie
waznym skladnikiem odzywczym. :

W naszych warunkach jednak napewno bedziemy jeszcze
dlugo pasé bydelko, jak dotad, siankiem i inng trawa. By¢
moze, pdjda te doswiadczenia dalej w krajach péinocnych,
ktére sq zmuszone szukaé¢ Srodkéw zastepczych, nie majac
do$¢ pozywienia naturalnego. Doswiadczenia te wykazuja
nam jednak jasno, ze czlowiek jest straszny w tej swojej
checi zupelmego poprawienia natury, przescigniecia jej.
Kto wie, czy niedlugo nie wyciénie sera z kamienia?
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Na péinoc od Kowna, w dwudniowej walce wo-

26w pancernych, zostalo otoczonych kilka dywi-

zyj sowieckorosyjskich i zniszczonych, przy tym

pobite zostaly nadciagajace fu armie bolszewickie.

Na naszym zdjeciu u géry posuwaja si¢ niemiec-

kie wozy pancerne linia nie do przebicia ku nie-
przyjacielowi. Wiejska chalupa na lewo, okazafa

sie zasadzka, w kiéra ztapaé sig mieli zolnierze
niemieccy. Ale poszla w powiefrze za nim sig¢ stafa
niebezpieczna. W kole wigckszym widzimy jeden

z wielu zniszczonych rosyjskich wozéw pancernych.

W kole obok — szosa, prowadzaca ze wschodu ku gra-

nicy niemiecko-rosyjskiej. Na tej szosie usilowaly bol-
szewickie wozy pancerne w dniu 22 czerwca powstrzymad
posuwanie sic Niemcow naprzéd. Wobec ognia niemieckiego
zostaly jednak unieszkodliwione. Podczas gdy w pierwszym

a

S'I'RATEGI PRZECIW
PRZEWADZE LICZEBNE]

Goraco, kurz i zle drogi nie moga powstrzymaé planowego
posuwania sie armij niemieckich. Olbrzymie marsze dzienne
wydaja sie dla zolnierzy niemieckich wyscigami, olbrzymie
przestrzenie zostaja pokonane, jak gdyby 50 czy 60 km byio
tylko kilkoma krokami. Ale energia iotnierza niemieckiego, jego
duch weajenny i jego sila wzrosty jeszcze od poczatku fej wiel-
kiej rozgrywki o uspokojenie Europy. Tylko w ten sposéb moi-
na zrozumie¢ fe niestychane sukcesy wojsk niemieckich juz
w pierwszym tygodniu walki przeciw przewaiajacej liczebnie
armii rosyjskosowieckiej, Duch bojowy w pofaczeniu z wyiszg
strategia i doskonalsza bronia uzyskat sukcesy, ktérych historia
wszystkich czaséw dotad jeszcze nie zapisala. Siusznie tei mowi
niedzielny komunikat wojenny o lotniciwie niemieckim: ,Prze-
waoa lotnika niemieckiego jak rowniez maferialu jest o niebo
wigcksza”, Sukcesy pierwszeqgo tygodnia nie pozostawiaja zad-
nej watpliwoici co do wyniku walki przeciw wspélnemu wro-
gowi Europy na wschodzie.

Poprzez kurz, poprzez zle drogi odbywa si¢ posuwanie bez
. przerwy naprzéd.

Opér sowieckorosyjski zostal w tym miejscu zfamany. Pod-
czas krotkiego odpoczynku omawia si¢ jui nowe plany dalszego
niszczenia nieprzyjaciela,
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tygodniu  zniszczonych zo-

stalo 2.233 rosyjskich wozow

pancernych, wpadio w rece nie-

mieckie w ftej dwudniowe; walce

pancernej przeszio 200 wozéw pan-

cernych, w tem 29 najcigzszych, prze-

szlo 150 dzial, jak rowniez setki samo-

chodéw cieiarowych. Takie podstepne me-

tody bolszewickie nie byly w stanie powstrzymac
zniszczenia ich ciezkiej broni, gdyz czesto ukazy-

WSCHODZIE |

waly sie rosyjskie wozy pancerne z biala cho-
ragwia a przy zblizeniu si¢ do zotnierzy nie-
mieckich ofwieraly na nich

gwaltowny ogien. Albo

przepuszczano nie-

mieckie od-

dzialy afta-
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aby nastepnie napas¢ je z tylu. Armia niemiecka
pozosfala zwycieska i w tej najcigiszej walce wo-
zow pancernych na wschodzie.




Gdy goraco .i slonecznie,
Kazdy o tym tylko marzy,

Rojno, gwarno jest na plazy,

By ,,opali¢ si¢ koniecznie". -

|
|
o

Gdy ich zbudzi halas bliski
1 palgcy zar promieni;

‘W smakowita glab walizki

Siegng glodni i spragnieni.

Graja w pitke na stadionie —

Chmur szukaja w nieboskloni

Zeby skéra byla modna, 3
Afrykanski kolor miala,
Olej, szminka,waselina,
Tym smaruje si¢ ple¢ cata.

Tu widzowie znéw w bezruchu, ;

Albo takze pia ,na brzuchu®, 4

Szpaler widzéw — dla wygody—
W piasku zajat ,stanowiska
Kostiumowa rewi¢ mody
Obserwuje calkiem z bliska.

* Girls, tancerki pragng obie
"1 Ujsé baletmistrzowskich daséw.
. Wiec spedzaja ,,week-end" sobie
¥ Wisréd natury tla i plaséw.

PENAT: i

Slorice woda, piasek wkolo —
Nabok troski, praca, znoje —
Tu beztrosko i wesolo,

Mile spedza czas we dwoje.

Gdy gléd w brzuchu wierci dziure
Siadasz jakby na biwaku,

1 z zapaséw ,prowiantury"

Nie zostawiasz ani znaku.




6 ciqg dalszy

Gdy juz raz doszedlem do tego, wyciggnalem wszystkie
konsekwencje i staram sie $piewa¢ miodoéci. Spiewam
jej nie tylko jezykiem, lecz i wszystkim na sobie. Organi-
zacja chce nas mie¢ mlodymi i dlatego tak nas dostosowuje:
Ogolonych, w surowej czerni, eleganckich. Ja to pojmuje
catkiem doslownie: In odorem unguentorum currimus,
adulescentulae dilexerunt te nimis... Wies goni, wie$ sie
ci$nie za naszymi wonnosciami. Obowigzkiem naszym jest,
bysmy byli pozadani, obowigzkiem co najmniej tak wielkim,
jak obowiazek codziennego recytowania godzinek i siedmiu
psalméw pokutnych. Précz kosciola, rytualu, dzwonéw
i dzwonnicy takze i miody ksigdz stanowi opium wsi. Za-
trzymuje sig¢ przy tym: miody ksiqdz, i dodaje jeszcze jedno
zauwazone urzgdzenie: gdy proboszcz nie jest juz miody,
to dostaje wtedy miodego kapelana, ktéry nie ma ani
wiasnej plebanii, ani swojej ekonomii, ani swojej polityki.
Ten ma za nas ciagnaé od tego punktu, w ktérym czas pozo-
stawil nas stabszymi.

Wies nie upija si¢ tylko koscielnymi murami, wysokoscig
dzwonnicy, ni metalicznym brzekiem dzwondéw, ni dymem
kadzidia, ni l$nieniem litego srebra i brokatu, lecz gléwnie
tym, ktéry wszystko to porusza, nosi, nadaje wszystkiemu
duszy, tresci i znaczenia. Ten musi by¢ mtodym i pigknym.
Organizacja dostarczyla nam mozliwosci, byémy byli mio-
dymi poza dobre granice zwyklego czlowieka. Ogolila nas
i nie wida¢ siwizny na naszej twarzy, ubrala nas w czern,
ktéra figurze nadaje migkkos¢ i gibkosé. Zreszta nawet
mniej ladny ksigdz zawsze wyglada i ladniejszy i mlodszy.
Zawsze piekniejszy niz ci, ktérych wyzera zginanie sie przy
cigzkiej fizycznej pracy, zndj, slonce i trudy zycia. Ci nie
maja wkolo siebie nic tajemniczego, zadnej aureoli, nie
otaczaja ich zadne tajemnice. Nas otacza tajemnica i ona
grzmi o cudownym, nieznanym i o czyms$, co sie unosi nad
cztowiekiem i popod niebem.

Gdy gdzies po piec¢dziesigtce zawodzi miodosé, wtedy
kapelan podejmuje piastowanie naszej ekonomii i opium wsi.
Dla wsi potrzebne jest opium, aby nie utonela w znoju, aby
sie nie pokurczyla od pochylonych grzbietéw, aby nie
ogluchla od wyczerpujacego hukania i nie otgpiala od ciez-
kiego wypacania. Trzeba pozwoli¢ i wsi, by zapragnela
lepszych, pogodniejszych, elastyczniejszych... Jestem wdzie-
czny tej wielkiej i genialnej organizacji, ze przed fantazjg
wsi postawila lepszy egzemplarz czlowieka, inaczej rodzi-
lyby si¢ same pokraki, anemiczni i kretyni.

Dla narodu, w misji i sluzbie dla niego, obowigzkiem
naszym jest, abySmy tego okazowego czlowieka utrzymali
w najdoskonalszej formie przed wiejska macica, ktéra
poczyna... Zapladnianie fantazji uczué, zapladnianie prag-
nien i koncepcyj. To jest nasza misja, a wszystko inne tylko
jej dopomaga: kosciél, dzwonnica, dzwon, szaty, kadziel-
nica, choragwie, cale nasze misterium i wszystkie czerwone
dnie kalendarza.

Nasza miodos¢ jest opium wsi i ona go potrzebuje w swojej
twardej trzeZwosci. Potrzebuje nas wie$, ktéra chce siéd-
mego dnia odpoczaé, dzwignaé sie, wyciagnaé i rozpogo-
dzi¢. W bezglosnej pustce dzwon jest gltosem, co $piewa,
brzmi, huczy i wypelnia przestrzenn. W tygodniu niedziela
jest odpocznieniem i wymyciem. W tym zbiorowisku
mezczyzn, wybiczowanych znojem i elementami, my jeste-
smy prosci, kragli i gibcy.

Miédz nas pije, bo jestedmy jej piekniejszym druhem.
Pijg nas dojrzali, bo nasza misja jest rzecza powagi, pije nas
starosé, bo jesteSmy jedynymi, ktorzy sie nig zajmuja,
pija nas odrzucone dziewice, bo poprzez nas projecjuja
swoje uczucia w niewymiernosc...

Nasza miodos¢ jest jedynym opium trzeZwej i zmordowa-
nej wsi. My, nasze osoby...

We Vrelach byl i przede mng koéciél, dzwon i dzwonnica,
wszystkie kosdcielne przybory i kadzidlo, ale nie bylo
czlowieka, ktéry by sie swiadomie i ze znawstwem podawal
wsi jako opium. .

Don Lovro skonczyl. Jedni mysleli, ze Don Lovro zartuje,
ze daje ironie zamiast odpowiedzi na tak wielka ciekawos$é
i na tyle zapytan o tajemnicy powodzenia we Vrelach.
Drudzy moéwili:

— To czlowiek bez wiary, nie czuje z ko$ciotem.

— Poganin.

— Bezboznik...

— Rozpustny i bez kaplanskiego ducha.

Don Lovro nie dawat wyjasnienia, ani sie nawet nie tl6-
maczyl. Powstat i poprosil, by mu wolno bylo odejsé¢, bo
Vrela sg daleko.

— Czy on wierzy?

— Wiara? Wiara to dar bozy. Donum gratis datum,
gratis ablatum.

— Ma powodzenie!

— Powodzenie ma!

— To mistrz. -

Zgodzili si¢ wszyscy co do tego, ze jest mistrzem

Napisal

Gjuro Vilovié

Autoryzowany

slowa i gestu. Poczuli, ze jest w nim sila i Ze jego ana-
lizowanie nie bylo puste.

U dziekana duzo jeszcze i diugo méwiono o nim. Stychaé
bylo od réiznych czesci rozczochranego stolu:

— W tym co$ jest...

— To jest wykorzystywanie sytuaciji.

— To czlowiek bez wiary, gracz, aktor...

— Ma powodzenie!

— Demagog...

— Zebyscie tylko wiedzieli, jak jest wie$ zachwycona... —
rzekt spokojnie stary dziekan. — Kuria polecita mi, zebym
pojechat do tej wsi i wybadal tam przyczyny, dla ktérych
wies jest zachwycona i dlaczego ten czlowiek w tak krétkim
czasie wyréwnat gory, jakie ponarzucaly lata, pieé¢dziesiat
siedem lat. Bylem tam. Pie¢ dni siedzialem u niego i chodzi-
fem po wsi. Niestychane! To jest jedyne stowo, jakie mozna
powiedzieé.

Przychodzili do mnie ludzie, méwili. Réznosci ludzie
moéwili, ale wszystko to koriczy sie i zaczyna:

— Czegoémy czekali, tegosmy doczekali. To jest to...

Pytam ludzi: a moze nie wszyscy jestescie za nim?

— Wszyscy! — odpowiadaja mi. — Wszyscy jeste$my za
nim i pozostaniemy.

— A céz méwig wasze zony? — pytalem ich.

— Nic nie méwig, ale my widzimy, ze gdyby mogly,
przeniostyby garnki, dzieci, 16zka w poblize kosciola
i plebanii.

Ma jakiego$ garbatego kucharza, ale mistrza. Ten kucharz
ma matpe i harmonie, wigc zawsze wesolo...

Chlopi méwig mi: kto wstapi na plebanie i zazada szklanki
wody, dostaje wina i jako go$¢ moze sie napi¢ dowoli.
Plebania jego wyglada jak wiejski dom zajezdny, a garbaty
kucharz opowiada, zabawia ludzi, rozpowiada im o swoich
przezyciach. Z plebanii wszyscy odchodza radosni i zobo-
wigzani. Mam wrazenie, ze ten garbaty kucharz otwarl
interes i ze prowadzi go z olbrzymim suficytem.

Napisatem biskupowi: czlowiek, ktéry kocha wie$ i zyje

dla wsi, chce powodzenia i ma powodzenie.

— Mistrzem jest — kto$ szepnal.

— Bedzie i temu koniec. Kiedy$ jednak zaplacze sie
w swojej grze — zakonczyl ktos inny.

W UCIECZCE DALE)

Zyje jednym wydarzeniem i jedng osobq. Jak myslisz, Loro,
kiedy zblednie, kiedy niestanie we mnie tego wydarzenia i tego
czlowieka, ktéry przenikngl we mnie, poburzyl moje zycie du-
chowe i fizyczne? kiedy?

Czy moze sie zdarzyé jaka silniejsza sensacja, aby zburzyla,
zaémila i zdusita tamig? A

Loro, méj Lore, Ty zyjesz i zZyjesz we mnie, krzyczysz, wo-
lasz, Spiewasz i szepczesz driqey, zadyszemy i pigkny.

Pozostal we mnie olbrzymi krazyk tej semsacji. Nie wierze,
aby si¢ kiedykolwiek przetworzyl w echo. :

Przybads, niech Cig zobacze. Pragnelabym Cig zobaczyé in-
nego, zmienionego albo zewnetrznie, albo w duszy... Jedynie to
mogloby mi pomée. Jedynie to mogloby wrzask sensacji we
mnie powoli przetworzyé w echo. Wiem, ze echo ginie, a po
nim przychodzi cisza, pustka, nic.

W ten sposéb mogloby wszystko byé skorniczone. Wiedy do-
piero byloby osiggniete to, co Ty, biedny, wystraszony Loro,
pragnales osiqgnaé ucieczkq.

Loro, zréb sig dla mnie obrzydliwym! Twoja ucieczka, na
mojg meke, nie obrzydzila mi Cig. W rzeczy samej nie jest
ona niczym innym, jak tylko jednym wigcej dokumentem, kiéry
szczerze kocham i ktéry kochalaby kaida kobieta.

Nawet teraz nie jest dla mnie wainym to, co Ty odpowiesz.
Potargaj i ten list na drobniuterikie, drobne K teczki i rzué
na wiatr.

To rzucanie na wiatr jest tym samym, co i ucieczka.

Ja czuje, ze milosé na 180 Lilometréw — sqdze, ze tyle wynosi
odleglosé miedzy nami! — jest bardzo mocna i strasznie meczy.
Jest to wypalanie sie bez chwili wytchnienia, bez ulgi. Jest to
ustawiczna mysl spragnionego o wodzie. W myéli kaida woda
staje sie takq, jak ta tajemnicza, cudotwércza woda ze Zridla
za gorq.

Przybqd: i skrusz moje rozpalone iluzje.

Maja.

Maja zyla i w nim. Zyla wilaénie jak milosé na 180 kilo-
metréw odleglosci. Czut to. Poznatl i opieral sig:

— Nie, nie... i nie! Mnie nie wolno by¢ twoim. Nie wolno
mi by¢ niczyim. Ja musze naleze¢ do kazdego. Nie, nie...
i nie! Niech placze! Powiedziala, ze niczego nie zada, ze jej
dos¢ — dzisiaj. Scienti et volenti flon fit iniuria! (Temu, kto
wie co go czeka,”a chce tego, nie dzieje si¢ krzywda!).

- Bylo to tylko chwilowe uciszenie. Uczucie poglebialo’ sie
i budzilo co innego... W uczuciu byla ona i jak gdyby sie
stawala zywsza i mocniejsza. Owladala go ta tesknota
sposréd wierszy jej listu. Tesknota ta przemawiala prosciej,
szczerzej, otwarciej. Mowa, ktéra oddaje si¢ i poddaje staba
i piekna kobieta. To go bierze, dosigega go. Kto? Ta piekna

przekiad z chorwackiego W. Podmajerskiego

glowa, tak wyroézniajgca si¢ spomiedzy tylu gléw wiejskich
kobiet.

— Ona, to zamkniety ogréd dziewicy, ktory otwarl sie
tylko dla mnie.

Gnebila go i dreczyla $wiadomosé tego.

I przekonanie.

Poréwnanie.

Geneza tej milosci.

Chiyst i dech nietknietej miodosci.

Dziewica!

Ona —to mina pod moimi nogami.

Bankructwo mojego powolania.

Z nig jestem Samsonem z obcigtymi wiosami. Moim po-
przednikiem ze skwaszong gospodynig: nienawis¢ wsi,
zalosny, ciezki, znojno-trzezwy zywot wsi. Zbytek i tyle.

— Nie, nie... i nie! ,

Potargatl list na drobniutkie, drobne kawateczki i rzucil
je na wiatr.

Pedzit konia przez wiejskie wijace sie drozyny, szukajac
ciagle czegos bez postaci, niejasnego, czegos nieoczekiwa-
nego, a tak mocnego, aby zatarlo szept tesknoty spomiedzy
wierszy jej listu. I glowe i oczy i glos i uczucie i $wiadomos¢.

Szukal wszystkiego, probowat wszystkiego, o czym my-
slal, ze jest mocne, szalone, upojne i ze moze uciszy¢
tesknote, co go przesladuje sposréd wierszy jej listu.

Przytykat ucho do ihtisa, wystuchiwal szeptéw, przebierat
je, mierzyt barwe gloséw, poréwnywat je.

Szukat odtrutki. Uciekal dalej. ;

Przyciggat ku sobie setki oczu zmgconych ogniem i 2gdza.
Wprawial w drgawki setki par piersi. W tysigcach wa~iantéw
wdzierat si¢ w sny wiejskich kobiet, gdzie go witano, roz-
mawiano z nim, $ciskanc.

— Ach, co ja moge, ojcze duchowny, diabel kusiciel na-
rzuca-mi grzeszne sny. Ciagle i ciagle podsuwa mi twarz
czlowieka, poswigconego Bogu.

— Twarz?

— I postas, cala osobe... 1

— Nie mys$l, dziecko, o nim przez dzien. Odpedzaj diabia
kusiciela.

— Ach, ja nieszczesna!

Grzebal po ich uczuciach narzuconych, wyrzucanych
gromadami. Grzebal po gromadach rozpalonych, zachwy-
conych, upojonych cial.

Trzy bezgrzeszne spotkania otwieraty mu droge, wszyst-
kie bramy, wszystkie kryjowki, wszystkie noce... 'Ifrz.y
bezgrzeszne spotkania roztwieraly wszystkie nadzge]e
i zbieraly, gromadzily w okél niego gromady cial, ktore
czekaly skinienia, czekaty stowa. Malego skinienia, jak i ma-
lego, drobnego niuansu glosu, ruchu spojrzenia, aby sie
zakolysaé i przyja¢ go iak sucha, od suszy spekana zierma
przyjmuje wilgo¢. Ciala te chciatyby 18ni¢ w falach zelaznego
udcisku, ktéry chwyta jak kleszcze, skuwa. W uniesieniu,
w triumfie, w bezgrzechu.

— Majo? .

— Stan sie dla mnie obrzydliwym.

— Obrzydliwym? Bede obrzydliwy!

Chodzil na trzy bezgrzeszne spotkania z szalenstwem,
warjacko, $miato i rozrzutnie.

— Niech sie zmiele ze wszystkimi!

— Aby roztrwonié mtodosé i upodobni¢ sie do szkieletu?

— Bede obrzydliwy, aby nie by¢ twoim, swoim, aby by¢
kazdego.

Szukat odtrutki. Uciekatl ciggle dale;j.

Dzien przerzucal go w dzien.

Wies$ odprawiala gody. Wie$ pijaczyla, nabierajgc w obfi-
tosci opium ze swego centrum, od starej, surowej dzwonnicy
z dzwonami, od kosciola, od plebanii. Zaplatywala sie
w sieci pijanych, zachwyconych, ale twardych nici. Wity sie
nieustannie, zaplatywaly i obwijaty wies. Coraz mocniej
wies przyciagaly i sciskaly dwie pielegnowane fece z dworu
posréd wsi... :

Mnozyla si¢ liczba Agat...

Agata? Pigkna, ciepla wiejska kobieta, ktéra by tak chetnie
uzyla nieco, zanim zniknie mlodosc!

— Dla naszej wiary!

— Dla naszego kosciota!

— Dla naszego ksiedza proboszcza.

Piekne i cieple Agaty! Liczba ich rosta pokryjomu, jak
réwniez mnozyt sie ciggle nowy splot wiezi pod ziemis,
w glebi, w dole pod dzwonnicy, dzwonami, kosciolem,

_'plebanig, kadzidlem, procesjami, choraggwiami i modlit-

wami, w dnie robocze i w dnie, oznaczone w kalendarzu
cZerwono:

Sie¢ byla corazto gestsza, coraz to silniejsza, a w niej cata
wies.

Kataluca miata swoje. I Ivajana i Vito i malpa Didi... A gaz-
dowie, a reszta wsi? Chciat ustysze¢, aby wiedzie¢, co mowig
gazdowie i reszta wsi. Jak zawsze, gdy tego chcial, to siadat
tylko w debowg kabine i czekal. Przychodzila zwykle pierw-
sza Ivajana, potem Kataluca.

Czasem postyszal:

— Ach, znienawidzitam w sercu moitp,, — Wytezal sluch,




oczekujgc, ze uslyszy, jak znienawidzila ludzi, gazdéw,
ktérzy méwili o grzesznych spotkaniach proboszczowych.
- Tego nie bylo: :

— Nasi ludzie... — zaczynala druga.

To znowu nie bylo to.

PrzYCI}odzily 1 klgkalty Agaty.

— Méj maz znowu méwit brzydko...

Czekat dalszego ciagu.

— Znowu przezywat wigtych ostami.

Wles zyla drobnymi troskami, wyczerpujaca pracg i ma-
tymi radoéciami. Pilowala swoje szesé dni roboczych i cze-

4, by sie w niedziele umyé¢, wyciagnaé, rozgadaé i odpo-

gf::h Jeszcze nic nie wiedziala o probeszczowych spotka-

Szuka% odtrutki, lecz — dzien go zatrzymywat:
4 =1 St'é]! Czy_z nie widzisz, ze wszystkie twoje dnie naleza
kol IV{ax? Itwp;e pijanstwa, szalenistwa i twoje grzechy? Co-
reo wiek rob.lsz, robisz przez nig. Ona stala sie twoim moto-
traflnci'e‘;lnuss\? tl twoim 9§asem. gng jest wiatx;lem. tyl{'(esteé wia-
: . en sposob moze kobieta po; zac tylko gimnaz-
Jastgrli kSidea.p popedzac tylko gimn
. - 1o glupie, — powtérzyl Don Lovro. — Niech bedzie
Jedna Agata wigceljo. y c
5 Napisal do Mai, milosci na 180 kilometrze, i wyznaczyt jej
‘I{Oﬂfa.me Z mocnym postanowieniem, ze powie jej wszystko
12e jej pokaze, jak jest obrzydliwy.
daxil;sit Zapieczetowal i wreczyt go Vitowi, by go przestat
—Jedna Agata wiecej i — punctum.

DIDI, BYDLE ZASPANE...

niP osepne i dlugie sg dnie dla Vita, gdy ksiedza proboszcza
M?S ma w domu. Wtedy Didi jest dla niego jedyna zabawa.
Wi do niego i odpowiada. j
g Didi, idiota z ciebie i len spasiony. Zapomniale$ juz
do‘l’:et, jak si¢ to patrzy na oczy. Nawet pchetl nie lapiesz, nie
5 Uczajq ci juz, tyle masz sadla na sobie. Taki len z ciebie,
€ Cl sie nawet ruszyé nie chce.

.— Didi... — wolat go i lzyl Vito, lecz syta malpa nawet sie
e ogladata na niego. Drzemala, rozgrzana promieniami
stonca,

i 25 M_Yﬁle sobie tak: jest nas trzech, ksigdz proboszcz, ja
aty- KS_qulz proboszcz jest wszystkim, ja jestem czyms troche,
¢ t}" Dld}, nie jeste$ zupelnie niczym. My dwaj znowu tez jes-
€Smy niczym i choéby nas nawet bylo dziesieciu, to jeszcze
e bY10_1>Y wszystko, a sam ksigdz proboszcz jest wszystkim.

€ _kquz proboszcz jest wszystkim, widziat Vito po tym,
C0 wie$ znosila.

h~' Didj, musze sie postara¢ o nowa ksiege. Te pierwszg,
Sho¢ taka wielka, juz zapisalem. Cala ksiege zapisalem. Ja
R Zaplsa'lem, wies jg zapelnila, a ksigdz proboszcz jest tym,
glfzez ktérego jest to wszystko. Widzisz, Didi, jaki on wielki?
“lebania jest pelna z jednej tylko ksiegi, a co to bedzie, gdy
! druga bedzie zapisana?

. Na plebanii wesoto. Gospodarze przychodza i zatrzymuja
Sie. Vito ich gosci.

— Bracie méj, to zadruga! Wies przyniesie i wies bierze.

© nic nie jest. Dajesz ty, daja i tobie.

: V‘tO_ i Didi utrzymywali najlepsze stosunki z gazdami
! 2 dzieémi. Vito podejmowat 1 goscit gazdéw.

— Masz, bracie, dales przecie.

Didi pozostal stala zabawa dzieci. Zawsze byl dla nich
€2yms ciekawym. Poprzez niego zawsze mogty dzieci zaj-
TZy¢ na plebanie, a ciekawo$é ich draznil ten wielki, biaty

om inny od wszystkich.

— Masz, bracie, dale§ przecie...

— Jak to pieknie! Ta zgoda, ta milosé, ten szacunek...

C.}}!Opi byli szczesliwi, gdy wypili szklanke wina na ple-

anii i gdy im Vito podawat wielkie pudetka tytoniu.

Zapal sobie... Pachnacy jest i z6lty.

Lpdzie brali i wino i tyton i za kazdym razem, gdy dosta-
wali te drobnostki, mysleli sobie, a czesto wypowiadali
SWoje mysli:

— Moj Boze, Boze, jak to teraz jest calkiem inaczej.

Przedtem uciekaliémy od plebanii, zeby tylko nie widzie¢

- tej starej czarownicy, bo skoro tylko kogo z nas zobaczyla,

2araz krzyczala:

— Czego tu cheesz? Zaplacites dug? Boze méj, mamy my
diugi itutaj we wsi i w miescie, ale nigdy nikttyle nie napie-
ral na nas, zeby mu dilug zaplacié. Ech, za kazdym razem,
9dy jq widzialem i gdy ja slyszalem, zaklinalem si¢ na to,
€O mi najmilsze, ze jej nic nie dam, zeby nawet zdechia ona
1])a. A teraz? Idzie czlowiek na plebanig chetniej niz do swo-
Jego domu i poczestuja cie lepiej niz w twoim domu, w kt6-
Tym sie urodzile$ i ktéry utrzymujesz. :

— Czlowiek z niego.

— Czegosmy czekali, tegosmy i doczekali...

Bogactwo na plebanii rosto, gromadzilo sie. Wszystko pl.y-
Walo w obfitosci. Vito byt tak zachwycony, ze zapomnial
1 0 swoim garbie, a Didi drzemal syty i leniwy.

— Didi, bydle zaspane...

Wies szczeéliwa, zadowolona, z pelng dozq opium plyneta
W zmierzchy z angelusami i wstawala przy porannym po-
zdrowieniu anielskim.

— Didi, nie ma dla nas zimy.

Wie$ odwalala poza siebie zmierzchy i angelusy...

— O Jezusie, slodki, jedyny... — wzdychala glosno Ka-
taluca.

Nikt nie protestowat.

— Ivajano, teraz noce nie sg takie diugie. :

— Gdzie jest ksiadz proboszcz? Pytala Agata, wiele Agat.

— W podrézy. Wnet on wroci, Agato.

— Didi, bydle zaspane, mnie si¢ tez chce spac.

Vito, jedyny garbus, zakiera sig, zeby z zadowoleniem
zasnaé, bo ponad wsiqa znowu opuscil sie zmierzch i Ar}iol
Panski starych, gadatliwych dzwonéw w oknach dzwonnicy.

KLOPOTLIWE PISMO KURIl BISKUPIE]

Vitowi wydal sie nieskoriczenie diugim ten przeciag czasu,
przez ktéry proboszcza nie byto we Vrelach. Drogi wiejskie
wity sie w dali puste i ghuche. W kolo kosciola bylo catkiem
prézno i pusto. Nikt, zupelnie nikt nie wszedi do niego przez
te dnie.

Wedlug dobrego zwyczaju i porzadku oglosil proboszcz
w niedziele swéj wyjazd i oznaczy! dzien, kiedy wréci do wsi.

— We wszystkich pilnych wypadkach niechaj si¢ zglaszaja
do dzwonnika, albo do Vita na plebanii.

Vitowi wydalo sie bardzo dziwnym, ze od jednego czlo-
wieka zalezy zycie we wsi. Ni wieczne dziewice, ni staruszki
nie zblizaly sie do kosciota.

Kosciot stal pustka, stary i smutny, byl martwy, bez swojej
duszy. Nawet dzwony jakgdyby nie gwarzyly jak zwykle.
Prawie nikomu nic nie méwily, chyba, Zze o zmierzchu mo-
wily angelusy o nocach, co nadchodza i o zmartych, o kté-
rych juz zapomniano.

Vito prawie wcale nie otwieral nowej grubej ksiegi: Dar
matly, a zasluga wielka. Zagladneto dwéch, trzech chio-
pow, by ich Vito poczestowat:

— Wez, wez, dales, to wez.

— Didi, myslisz ty co o ksiedzu proboszczu? Ja nie wy-
trzymalbym juz drugie tyle bez niego.

Gdy ksiadz proboszcz powrdcil, powital go z ciekawoscia
Vito, Didi i wielki stos gazet i listéw, ktére przezte dnie przy-
niosta poczta. Byto dosy¢ kopert z wielkimi literami kurii
biskupiej.

Te otwarl najpierw. Czytal predko i powoli. Przy jednym
piSmie zatrzymatl sie diugo. .

7 ANTONI, BISKUP, zawiadamial go, ze postanowil po
sta¢ do niego od czasu do czasu jakiego miodego prymi-
cjanta. Lepszego, wybranego, (to bylo podkreslone), aby
seminarialng teori¢ o wiadaniu duszami dopelil u niego
w praktyce.

— Dobre rezultaty Waszej Wielebnosci we Vrelach — tak
pisal biskup — napelniaja nas najlepszymi nadziejami, ze
spelnig si¢ nasze oczekiwania.

Wprawdzie we Vrelach nie istnieje stanowisko kapelana,
lecz bedzie to capellanus ad personam i to tak dlugo,
dopoki Wielebnos¢é Wasza nie nabierze przekonania, ze
rzecz dobrze zrozumieli i ze dopelniwszy w ten sposéb swej
wiedzy, beda mogli sami poprowadzi¢ przynajmniej jakie

.Brio/ef

Drzewa $wit podpalajg ptomienng zieleniq,
W skoltunionych galeziach gra wiatr.
Blask storica po konarach wspina si¢ ze drzeniem,

Na zachéd cien diugi si¢ ukiadl.

Rano:

Poludnie:
Gorgcymi usty slonce ziemie¢ caluje
I w skiby syte potem oracza sie weiska,
Na progu chaty wiatr jak pies zmeczony waruje
I chionie zapach mleka Swiezego i kluskow.

Wieczor:
Aniot Panski — wykresem Krzyza na ramionach;
Mrok ciezki jak spracowany parob wlecze sie ku wsi.
W ogrodach piesn stowicza drzy w kwiatach utulona,
W gwiazdach niemych jak w srebrnych legendach
zimny ksigzye $ni.

STANISEAW MROZ

male parafre... W kazdym razie zycze sobie, aby mi Wieleb-
noéé Wasza doniosta, czy zgadza si¢ na te moja propozycje,
— byly koncowe slowa pisma. »

— Nie! To by¢ nie moze! — buntowat si¢ Don Lovro. —
Jaka moja praktyka? Niech sobie ja kazdy znajdzie!
Ma oczy, wiec niech patrzy i wybiera podiug swoich sit.

Proboszcz chodzil nerwowo po pokoju i byt blady...

— Na co mi to?

Juz za pierwszym wejsciem do kancelarii zauwazyt Vito,
7e co$ nie jest dobrze, lecz o nic nie pytal.

Gdy wszed! drugi raz, proboszcz ciggle jeszcze chodzit
po pokoju i bez smaku palil papierosa. Za trzecim razem zo-
baczyl to samo. Stang! przy drzwiach i czekal.

— Chca mi daé¢ kapelana, — przemoéwit Don Lovro.

— Komu? Ksiedzu proboszczowi?

— Tak, mnie.

— Byloby lepiej, zeby go mnie dali, a jabym go przydzie-
lit Didiemu. Biedaczysko tyle ma pchel. Rozleniwit sie i nie
tepi ich. Pomagalby mu tez zaziera¢ na stonce zaspanym i za-
dowolonym okiem. Niech im ksiqgdz proboszcz odpisze po
prostu: ja tego nie potrzebuje.

— Biskup chce...

— To znaczy, ze si¢ musi, co?

— Niezupelnie, ale...

— Ale si¢ musi. No, $licznie dziekuje za taka kontrole.
Ten by mégl i popsué nam wszystko. Najlepiej jest nam tak
we troje. Albo... nie moznaby moze... no tak...

— Jak? — Zatrzymal sie Don Lovro w swym nieustannym
predkim spacerze po kancelarii i zatrzymat wzrok na gar-
busie, jakgdyby od niego oczekiwal rady i pomocy.

— Mysle tak... Po prostu napisaé biskupowi, ze go wies
nie chce. Dos¢ jej jest, ze zywi jednego, a drugiego...

— Toby mozna powiedzie¢ pézniej, ale nie teraz. Céz ma
wie$ méwi¢ o kims, kogo jeszcze nie ma?

— Ja tak mysle: na pierwsza wiadomosé, ze przychodzi
kapelan: méwig po wsi...

— Daj spokdj, Vito, to nic nie znaczy.

— W takim razie niech go ksigdz proboszcz przyjmie:
jest pokdj, jest co jesé, a jak ksigdz proboszcz péjdzie do
kosciola, my trzej siedziemy pod drzewem na podworzu
i bedziemy drzemaé. Zupelnie go nie pragne.

— Ni ja. Na co mi...?

— Zeby nas kontrolowat.

— I denuncjowatl. Tacy mlodzi sa zwykle strasznie glupi.
Pelno maja w glowie jakichs ksigzkowych glupstw i jeszcze
glupszych spirytualnych sugestyj. Co oni dopiero myslg

o wsi, o wierze, o swojej misji! Nie moge ci nawet powie-
dzieé, Vito, jak mi ta sprawa psuje rachunki. Jesli ten mlody
jest gtupi, popsuje nam interes. Jesli jest madry, to tez nam
popsuje interes.

— To zle. A nie moznaby co$ tak... ®

— Ty znowu z tym twoim: co$ tak... Jak?

— Zeby go ksiadz proboszcz mnie dat w rece.

— A c6zbys ty z nim zrobil?

— Jabym juz co$ znalazi takiego, zeby go czym predze;j
stad wyprawic.

Proboszcz chodzil dalej i rozmys$lal. Naraz stangt i zdecy-
dowanie machnat reka:

— Ja go nie chce! Choébym mial zadrze¢ z ksigdzem bis-
kupem, nie chce kapelana! Dopéki sam jeszcze jestem i do-
poki sam wszystko moge, nie potrzebuje nikogo.

— Jak to ksigdz proboszcz umie...

— Zreszta nigdzie nie jest napisane, Ze musz¢ na te pro-
pozycje zaraz odpowiedzie¢. Niech si¢ ulezy. Odpowiem
tylko to, ze sie namysle. Ja sie teraz namyslam, wiesz Vito...
Moge mu jeszcze i to odpowiedzie¢, ze wybadam usposo-
bienie wsi. Wspomne, Ze wies jest kaprysna...

— Stadko Boze! — zasmial si¢ Vito.

— Ja sie namyslam.

— Wie§ go nie chce, co?

— Zobaczymy, prawdopodobnie wieé go nie bedzie
chciala.

— Ani my trzej: ksigdz proboszcz, ja i Didi.

Vito wyszed! i smutno popatrzytl na matpe.

— Didi, komplikacja...!

JESZCZE JEDNA KOMPLIKACIA

Przez wiele dni rozmyslat Don Lovro rzeczowo i powa2nie.
Zawsze znajdywal nowe powody, aby nie przyja¢ kapelana.

Biskupowi odpowiedzial: ni tak, ni nie. Odpowiedzi ocze-
kiwal z obawa w kazdej poczcie. Kazde pismo urzedowe
otwierat z drzeniem i w strachu. Nie nadchodzilo jeszcze nic.
Tymczasem przyszio jedno caltkiem inne pismo:

Loro!

Oczekujesz, bym Ci co$ napisala po tych paru dniach? Naj-
pierw o samych tych dniach.

Zdaje mi si¢ a nie myle si¢ , Ze my réinie si¢ na nie za-
patrujemy. Nie wiem ale przypuszczam , co dla Ciebie pozo-
stalo rzecza wazing z tego czasu i w tej Twojej grze. Tobie sig
wydaje, Ze z ucieczki nawrdcites ku mnie na ostateczny obra-
chunek, aby przeciaé i wymazaé wszystko. Mnie si¢ zdaje, zZe
w tej Twojej ucieczce spotkales sie ze mnq i narzucales mi
w oczy piasku, kwiecia i cuchnacych bomb. Ponarzucales wszyst-
kiego, o czym myslales, ze mnie powstrzyma, a Tobie ulatwi
swobodng ucieczke bez powrotu.

Ty$ znowu uciekal. T¢ wole Twojq odczulam w calej pelni
w wielu zdaniach, w tylu Twoich niepewnych ruchach.

Wiedy, gdys méwil o sobie tak, jak nie mogles o sabie mysleé.
Gdybys Ty takie i myslal tak o sobie, jak méwiles, to wtedy
byltoby z Ciebie tylko jedno wigcej wielkie dziwo $winta. Bylbys
cztowiekiem, ktory wie, ze jest obrzydliwym i ktéry pozostaje
dalej obrzydliwym. Jest to zaprawdg wielka rzadkosé. I tq wielkq
rzadkoscig miatbys byé wtasnie Ty?

0 Twoich dlugich nieobyczajnych mowach moge my<leé dwo-
jako: zZe sq prawdq i ie nie sq prawdqg. Gdy Ci wierze, to widze
Cig, jak jesteS zajety i zatopiomy we muie i pedzisz. koziolku-
Jjesz. cheesz sie wyrwaé. Tluczesz sobq i wijesz si¢ w kurczach
i bezustanku cierpisz przeze mnie. Upijasz si¢ rozpaczliwie, aby
stracié Swiadomosé i mnie. i

Wszystko przeze mnie, zawsze ze mna, Loro...

Moge Ci¢ zalowaé, moge wszystko, ale mie moge poczué, ze
Jeste§ mi obcym, ni dalekim.

Jakzebym mogla, kiedy wiem, ze szalejesz przeze mnie, cier-
pisz przeze mnie, popelniasz niemozliwosei przeze mnie.

Weimy te¢ drugq mozliwosé: ze Ci poprostu nie wierze. Gdy
Ci nie wierze, to znowuz widze to samo: bronisz sie klamstwem
ode mnie.

To wszystko.

Zawsze to samo. Czybym Ci wierzyla, czy nie wierzyla, to
samo jest. Na koncu wszystkiego i na koricu obu mozliwosci
pozostaje dla mnie jasnym tylko to:

Maj jestes.

Zupelnie jestes mdj.

Ja zyje w Tobie.

Jest to jedyne przeswiadczenie, ktore pochlebia kobiecie, Loro,
bo to przeswiadczenie jest najlepszq czastkq jej milosci.

Byles moim i w tych dniach. Byles moim bez ograniczenia
i bez miary. Powiedziales:

— Ucieczka nic nie pomoze.

— Nikt nie jest tym, czym jestes Ty.

Cudnie nam bylo.

Oto jest to, co miatam powiedzie¢ o naszych ostatnich wspélnie
spedzonych dniach.

A po nich? )

Widzisz, Loro, naturze nie mozna uctec. Glupio nawet i pré-
bowaé uciec przed nig. Méwie Ci to, a przy tym oznajmiam Ci
zaraz bo to w zwiqzku , ze czujg si¢ matka jednego nowego
obywatela.

Licze z pewnosciq, Ze bedzie to obywatel.

Teraz jui mniej mysle o Tobie, a wigcej o nim. Twdj ryk
teraz rzeczywiscie przetwarza sig w echo. Twojq sensacje przy-
tlacza, i to bardzo predko, sensacja nowego obywatela, obywa-
telka to nie bedzie .

Odgaduje wyraz Twojej twarzy w czasie czytania tej wiado-
mosci. Nie boj sie: ja jeszcze ani nie mysle, ani nie pytam
o skutki materialne i socjalne. Znajduje pewne wyjscie i wierze,
e utrzymam si¢ z dzieckiem, a moze i bez Ciebie.

Tyle o owym po tych dniach.

Ré6b co cheesz, upijaj sie, ile tylko chcesz, buszuj po wsi,
réb wielki szum, w ktérym sie rozkoszujesz. Bqdi i pozestar
opium dla wsi.

Co tylko cheesz.

Potargaj i ten list na drobne kawalki. Ja Cie, widzisz oto,
teraz i sama prosz¢ i zaklinam, abys podarl na drobno, na dro-
bno ai do atoméw i lekutéw. Inne eSnice K nikujq
takie zy ie w szepcie najwigkszego escia, jak ja je
objawiam, to ot — widzisz.

Kawaleczki oddaj wiatru. Maja — kilometraz obojetny.

Dalszy ciqg nastqpi




Ofo uroczysta chwila, w kiérej w obecnosci
calego grona inspektor szkolny oglasza wy-
niki egzaminu uczenicom Szkoly Handlowej
w Krakowie.

Wielu z nas patrzac na nasze zdjecia
wspomni mito fe chwile, kiedy sami
stali przed zgromadzeniem ciala pedago-
gicznego uswietnionego jeszcze wizytacja
wyiszej wiadzy, wspomni na piein poie-
gnania, $piewana przed ostatecznym opu-
szczeniem muréw szkolnych pelna piersia

i ze wzruszeniem, ktérego irédia nie umie-
my sobie wytlomaczyé. ,Uplywa szybko zy-
cie, jak potok piynie czas. Za rok, za dzien,
za chwile, razem nie bedzie nas”. Tak, fo praw-
da, bo iycie rozdziela nieraz na bardzo diugi
czas. Niejeden jui raz koledzy i kolezanki szkol-
ne, poiegnawszy sie w wiosnie Zycia, witali sie
majac juz skronie przyproszone siwizna.

Momenf wykazania swej dojrzalosci jest bodaj pierw-
sz3 naprawde powainiejsza chwila w pogodnym dotad
i bezfroskim iyciu miodych. Dotad bowiem nie fro-
szczyli sie oni wiele o to wszystko, co im byio pofrzebne
poza nauka. Samo przygotowanie do mafury, ,przysiady-
wanie fald” pilniejsze niz normalnie, i wreszcie chwila,
kiedy trzeba zdaé sprawe z fego co sie ze szkoly wynosi,
czyni ich choéby tylko na czas egzaminu powazniej-

3ol

Tak wyglada radosé ze szczgsliwie zdanego egzaminu.

szymi. Naturalnie ie z pogoda wlasciwa tej roz-
kwitajacej mlodosci znajduje milodziei nawet
i wtedy czas na humor i igraszki sfudenckie,
ale zajmuja one wtedy miejsce raczej bardziej
z boku.

Przekroczenie tego progu, za kiérym kryje si¢
_Nleznane, pozostawia we wspomnieniu wszystkich
slad frwaly. Zapominamy wiele innych wydarzen
z okresu matury, zapominamy, ile frudu dolozy-
lismy, by te mature uzyskac, ale samo przejicie w no-
we iycie jesi dla nas zawsze iywe i opromienione

najlepszym uczuciem.
A po zdaniu egzaminu i po odpoczynku, ktéry jest
la!( mily po fej niezwykiej pracy, zaczyna sie wia-
S§ciwe iycie, zaczyna sie sftaranie sie o stanowisko

Mioda osoba ma prawo i obowiazek mysleé¢ jui teraz
sama o sobie i sama o sobie stanowi¢. Niezawsze idzie fo
fak fatwo, wilasnie wiedy zaczynaja sie pierwsze troski tych
nowych dla zycia miodych ludzi. Zycie postawi im swoje
warunki, o ktérych w szkole jeszcze nie wiedzieli, ale mlo-
dosé i wiara pofrafia sie mu dlugo opieraé, i réwnoczesnie
zaczyna si¢ hartowaé i uodpornia¢c na uderzenia, ktorych
pewna ilos¢ kaidy z nas musi zniesé.

Fol, llustrowany Kurier Polskl

Na prawo:
P« A
w bieglosci na ,Efce”.

Irenka

Powyiej: P. Wiadka porzadkuje projekty reklamowe
w firmie reklamowej.

Tu znowu

Ewiczy




Wedréwka wzdluz i wszerz po Nowym Meksyku do-
starczyé moze wiele wrazen pod wzgledem krajobrazu
3 nawet kryje w sobie niespodzianki niespofykane
gdzle’ indziej. Wysuszone przez stonce, podobne do
Pustyi réwniny zamieniaja si¢ ni stad ni zowad w stro-
Mme wysoczyzny, gdzie z dolin dolatuje nagle tak diugo
Wyczekiv.vany zapach zieleni i igliwia sosen, tworzacych
Wyspy zieleni w tym morzu piasku i kamieni. Ciekawe
Wiasnie jest to, skad na fym pustkowiu wziely sie fe
sk“Plska_leine. W ciagu wedrowki natrafia si¢ jednak
ha rozwiagzanie fej zagadki: oto po tej calej pustyni
Porozrzucane sj olbrzymie doly, ktérych pochodzenie
zalezy ftomaczyé meteorami spadajacymi tam od czasu
kq czasu. W dolach tych zbiera si¢ woda z deszczow,
tore padaja fam co frzy tygodnie. Sa fo rezerwoary
b_ﬂ skapej roslinnosci. Dalej rozciagaja sie przestrzenie
“',3'990 piasku, ktorych biel powoduje bél oczu.
B.“Yﬂk_o dokola oslepiajaco biale, nawet myszy polne.
iaty Piasek odbija $wiatlo i goraco w sposéb prawie
nlleznosny i jedynie samoine drzewa daja watly cien,
albo krzew jukka, ktérego kwiat jest herbem Meksyku.

Czy nadciagajace chmury zamienia

Sie w tak upragniony i potrzebny

deszczt Podczas ,spaceru” po pia-

skach znuiyto slonce te kobiete do

tego stopnia, ze matz jej musial j3

2anies¢ do czekajacego za jakas
skata samochodu.

Drzewa, dajace cien, s3 tam fakim ‘ B o S B 2 Ten przez deszcz, slofice i wiatry utoczony cypel skalisty sterczy
dziwem jak te piaski i skaty. W dro- —— e gm0 . : jak olbrzymi grzyb kamienny, na szczycie kamiennej wysoczyzny,
dze jest ich cien bardzo poiadany. : ; g 3 oslepiajacej swoja bialoscia. Na ksztalt baldachimu lub parasola
Wyschie liscie nie moga jednak tak uzycza on choé trochg cienia zmeczonym wedrowcom.
ochroni¢ przed izarem slonecznym,

jakby chciaty.

Poczatek we-
drowki, jak to
widzimy na na-
szym zdjeciu, za-
czyna sie bardzo
wesolo. Ten za-
pat splonie jed-
nak predko w ia-
rze idacym z nie-
ba. Oto krzew
jukka, ktory fu
i 6wdzie urozmai-
ca te pustynie.

W miejscach, gdzie

zbiera sie woda de-

szczowa, rosna z ftru-

dem srebrne buki, kié-

re wedrowiec wifa

z ulga w tym goracym
piasku.

Fol. Mauritius




ktory ofrzymatl najlepsza wyﬁonawczyniq, jaka moina sobie‘wyobrézlt—
Stefcie Gorska. Bezkonkurencyjna ta diseuse’a umie, jak nikf, wydobyé
maksymum dowcipu z tekstu; mimika, modulacja glosu i gestem.

Obrazek .Na Wiste” jest rozwlekly i niedowcipny, dobija go jeszcze
dziadowskie tempo. Znowu zadziwia Swietna maska przy calej oszczed-
nosci srodkow Wegrzyn.

Dobry monolog Woliana ,,24 godziny” kulturalnie interprefuje p. Chmur-
kowska, kiéra wolimy raczej w rzeczach charakterystycznych — fego
{ typu utwory wymagaja talentu Ordondéwny czy Zelichowskiej. -

Przyjemna jest ,Zegarynka” z pp. Winiarska i Pichelskim.

Biftneréwna i Kaplifiski — sam juz nie wiem, co o nich pisaé — naj-
lepiej idicie i zobaczcie — na pewno nie pozafujecie.

Suma sumarum — dylu, dylu na badylu!

W ,.Momusie” kréluje pyszna

::‘r:s“.komiko'w Walter—Wéjci- ”M o M u S"

Pierwszorzedny $piew p. Czer-

nego.
Podczas innych produkeji moi-
na wyjs¢ na spacer — przy- w

jemnie i poizyfecznie.

Kto$ gdzies napisal poréwnu-
jac p. Maluiyne do Ziuty Bu-
czynskiej. Naleialoby wytoczyé

proces o obraze p. Ziuty — ‘ "
i przyznac¢ autorowi premie za |
szczyt dylentanciwal

Czesfaw Pudlowski

Fot. tuczynski

Winiarska | Pawlowski w skeczu ,Kuku na muniu“ w rewii
»Dylu, dylu — na badylu".

Tym razem fytul rewii do-
skonale pokrywa sie z zawar-
toicia — of, takie sobie let-
nie przelewanie z pustego
w préine, czasami zabawne,
czasami nudne, stowem ,,0goér-
kowy" coctail.

Pierwszensiwo fym razem
nalezy sie niezmordowanemu
suflerowi, ktéry popisywat sie
doskonaia dykcja, zaréwno
w przejmujacych szepfach jak
i donosnych zwrotach. Zart
na ustep — przydafoby sie
‘mniejsze lekcewaienie pu-

blicznosci — teksty sa krétkie i tatwe — po prostu przysiasé
faldéw i gotowe.

Najlepszym numerem programu jest skecz Tadeusza Chrzanow-
skiego ,Wspélna bolaczka” gdzie doskonale gra Wegrzyn obok
Chmurkowskiej, Pichelskiego i Pawlowskiego.

Drugi udany utwdr fego plodnego autora to ,Tragedia wiosenna“—

Skecz ,Na Wiste". Od lewej ku prawej: Wegrzyn, Pichelski
i Pawlowski.

UWAGA!
FOTOAMATORZY!

W kaidym numerze ilustrowanego Kuriera Polskiego
dajemy wam przyklady i wskazéwki jak naleiy foto-
gratowaé, aby uzyskaé odpowiednie rezultaty. Staramy
si¢ fet pokaza¢ Wam odpowiednie tematy, ktére by
moina wykorzysta¢ i kiére sa jeszcze nowe. Niejed-
nemu z foloamaforow moie sie zdawaé, ie tylko temat
bardzo skomglikowany i bardzo wyszukany jest ciekawy.

Przyjrzyjmy sie dzisiaj tym dwom zdjeciom zamie-
szczonym obok. Kaidy przyzna ie s3 one ciekawe
i warfoiciowe, chociai tematy bynajmniej nie sa zbyt
oryginalne. Zdjecie na prawo, przedstawiajace staruszka
przy sfole, posiada duio cech arfystycznych dzieki
Swietnemu wykorzystaniu $wiatlocieni. Cale ujecie fego
zdjgcia posiada duio cech indywidualnych, chociaz nie
jest bynajmniej upozowane i niezwykle naturalne. Gdy-
by slotografowany fragment pokoju zostal przeciazony
dodatkowymi obrazami czy meblami na pewno nie zro-
bitby fego wraienia jak fen skromny, ktéry widzimy
na zdjeciu.

Podobnie przedsfawia si¢ sprawa z drugim zdjeciem
ktére robi mite wraienie dzigki swojej prostocie te-
matu i ujecia. Ci dwaj meiczyini i fa dziewczyna idacy
w pole i zajadajacy podczas tego ziarnka stonecznika,
zyskuja widza swoja bezpoirednioicia i naturalnoicia.

A ‘ Zdjecie po.lewej wykonal p. Flach z Krakowa Koda-

“*’-*A~=-—» = kiem Refina I, po prawej za¢ p. Rowinski z Warszawy

e ol A | Kodakiem Retina przy jasnej pogodzie, w czasie /25 sek.,
2 przestona 8.
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— Janko, kiedy cie widze przychodzi mi i HI ) “"*il’u's'l's,nh‘i .
zawsze na myél zdanie ,,I nie wodz nas na poku- : 1 i
szenie®. 12 )(]

— A kiedy ja ciebie widze, musze zawsze o ’!{,«QJF
pomysle¢ ,Ale nas zbaw ode zlego®“. b

—IN1E : 1 i i i e %
TO JUZ SZCZYT! | LS o8 ‘ N 7 =
— Twéj brat, — styszalem — jest podobno
bardzo chciwy?

—1 jak jeszcze! Nawet kiedy sie smieje, to
czyni to kosztem drugiego.

sty

X
i 5 s
"Jﬂ CoNE R
Ll oﬁ‘c\\«\‘i
W PARYZU
- — Alez mezusiu, dlaczego sie dziwisz, ze jest czarny! Przeciez urodzil sie podczas
| zaciemnienia!l (Guerin Meschino)
*
5 0"“_’ — Czy bedziesz mnie réwniez kochal gdy nie bedzie za- :
‘Mitienia? (Marc Aurelio) i : NIE DAL SIE NABRAC
* i Znany niemiecki matematyk Gauss wyszed! jako miody chlopak
i : ; ; , ze swoim nauczycielem na spacer w okolice Brunszwiku. Nau-
Szef do kandydat NA][‘EPSZY. SP OS,OB £ Nauczyciel: — Bakterie sq to zyjatka, ktorych sie golym  czyciel, chcgc zbadaé bystro$é swojego ucznia zapytal go:
s w oras hy ata na posade: — Méwi P e PR DIRCOW: al okiem nie widzi. Stasiu wymien mi jedna! - Czy widzisz, méj chlopcze, te muche, ktéra siedzi na wiezy
Jakas ﬁrmn'gfc przedsiebiorstwach. Moze pan mi wymieni Stas: — Nosorozec, panie profesorze. kosciola $w. Andrzeja? )
Kandydaet.' ik oy 2at nalatigg, Botabroste B lgrofesm; —Jak ci to PTZY:ZH’ do 910":1}'7 — Nie widze jej, panie profesorze — odparl nie w ciemie bity
& = + tas: — Bo jeszcze go ni nie widziatem. § = ie j i iezy.
Zakredle te, v Ktorych jeszcze nie bylem. ] go nigdy uczen — ale stysze dokladnie jak chodzi po wiezy
¥
MA RACJE
Gospodyni do
Acej: — Alez

W KTORA STRONE I$C?

Zosi . P vies
S, co ty za Trzech wycieczkowiczow

WieSO  przynio-
stas! Przeciez to
same kogc;!

Shlz&lca:—Tak,
Proszg pani, ja
te2powiedzialam
fZeznikowi, ze
9dyby o mnie
chodzito, tobym
92 nigdy nie
Wzigta,

*
ZROZUMIAL
Kapr al: Cze-

9%z to rekrut X
Ak sciska swoj
karabin, jakby to
bylanarzeczona?

Rekrut: Pan
kapral powie-

dziat

Przeciez o Je
Wezoraj, ze 7 ka. 7 4CIEMNIENIE
Tfabinem trzeba — Jedna zalete ma zaciemnienie: Mozna chodzié w bielifnie 1 za-

| : ’ .
i 5 = spodnie.
| Sletakobchodzie ***""NC °F s
jak — No tak, ale teraz jest jasno.
Znarzeczona. — Wlasnie! To tei oszczedzam réwniez na latarce kieszonkowej.

(Maxc Aurelio)

— Jasiu, twoje wypraccwanie ,nasz kot obejmuje tylko dwa zdania: ,Nasza
kotka jest czarna. Przedwczoraj miala troje miodych.“. Alez to jest bardzo mato!
~— Tak, ale przed ostatnim razem miala az siedmioro!
el o1

Odé¢wieza — odmfadza ...
Odéwieza odmladza cialo

przy codziennym uzytku:

Vasenol

puder do ciafa

stanelo w gospodzie w Psiej
Wolce. Stamtad zamierzaja
wybra¢ sie na wycieczke do
nieznanej sobie miejscowosci,
do Kurzej Lagki. Wiasciciel za-
jazdu radzi im i8¢ krotsza
droga przez las, co tez wszy-
scy trzej czynia. Ale w lesie
zabladzili, idq wiec na chybil
trafil dalej. Wreszcie wycho-
dza z lasu na skrzyzowanie
drég. Lezy tam wywroécony
drogowskaz, ktéry wskazuje
droge do Psiej Wolki, Kurzej
Laki, Grajdotka i Wyrw. Wy-
cieczkowicze nie wiedza wiec
w ktéra strone is¢. Ale jeden
z nich wdrapat sie na stojaca
obok topole, zobaczyl z wierz-
chotka wieze koscielng w Psiej
Wolce, poczem zszed! i po-
wiedzial do przyjaciol: , Mo-
zemy is¢ dalej. Juz wiem,
jak musimy is¢“. Jak on so-
bie poradzil?

2,

A&
7%

LuB.

ELIMINATKA

Do podanej figury nalezy
wpisa¢ poziomo sze$¢ wyra-
z6w wedlug ponizszego zna-
czenia, a nastepnie skresli¢
z nmich litery, wchodzace w
sktad ,klucza“, ktorym jest
wyraz oznaczajagcy troske.
Pozostale litery dadza rozwia-
zanie.

Znaczenie wyrazéow: l.
choroba; 2. pora roku; 3. na-
rzedzie kowalskie; 4. obszar
pola uprawnego; 5. najwyzsza
godnos$¢ akademicka, stopiefi
naukowy; 6. umowa, ugoda,
uklad pokojowy.

KEOPOT Z NAFTA
Wiesniaczka bedac w mie-
Scie kupita dla wsi 8 litrow
nafty w bance osmiolitrowe;j.

UL Z. A.

Pierwsze — to bufet, skromny lub okazaly,
Gdzie spedzisz wiréd kolegéw nawet dzien caly.
Pierwsza i druga — plynac wsréd fal,
Zapomnisz o wszystkim, patrzac w morsky dal.
Pét pierwszej i druga — tysigce temu lat,
Chronita czlowieka, gdy tonal grzeszny_ Swiat.
Drugie i trzecie —to kolor, ktéry kazdy zna,
Gdy z przyjemnoscig w karty gra.

Drugie, pét czwartej i znowuz dwa

Gdy musisz mie¢ kopie, skrécona praca twa.
Dwa, dwa i pél trzeciej — dos¢ rzadko pijecie.
Trzy i cztery —to wiesniaka warsztat pracy,
Dwa, trzy, cztery — imie, uzywaja go Slazacy.
Calo$¢ —to ulubiona pie$n nad piesniami
Gondolieréw, plynacych weneckimi ulicami.

: T %
Rozwmz’ﬁlz ZAGADEK Z NR. 23:

Eliminatka rysunkowé: Znaczenie rysunkéw: oko, ser,
boa, lek, s6l, lew. Klucz: Busola. Rozwigzanie ostateczne:
Krakéw. )

Szarada: motylica.

Zadanie do rozlozenia:

Gdy wrocilta do d(_)mu,_ przy- ‘v’ Krzyzowka: ‘
szia do niej druga wiesniaczka, } Poziomo: panleksykon, ale, aneks, ukrop, Ren,
aby zabra¢ polowe nafty dla

ab ¢ naity dlk n tango, zes, dekstroza, targ, stal, magnat, parafa, rum,
bardziej oddalonej czgsci wsi. si, t1, humoreska, ara, lan.
Miala ze sobg dwie banki: ; .

jednolitrowg i pigciolitrows. Pionowo: pentacetr, ekrazyt, kanalia, on, en, apostata, stampila,
W jaki sposéb podziela one uniform, rak, osm,osteria,au, egzarcha, rejestr, et, strofia, sarafan,
nafte na polowe? apostol, Ra, ile.




Peter Pefersen

ilm ,Bylo ich froje’ opowiada nam o fragicznym

splocie okolicznosci w zyciu picknej Maji, ktorej maz
z zawodu inzynier zaginal bez wiesci. Po kilku latach
wychodzi Maja za maz za obiecujacego muzyka, sa-
dzac, ze jej pierwszy maz nie Zyje. Jest w tym drugim
maizenstwie nader szczeiliwa a synek jej staje sie dopel-
nieniem fego szczeiliwego ogniska domowego. Ale po
pewnym czasie -powraca pierwszy maz Maji zadajac jej po-
wrotu do niego. Na tym fie dochodzi do tragicznego kon-
fliktu, gdyz inzynier Zada albo powrofu iony, albo tei odda-
nia jego synka. Jak wybrnie z fej syluacji nieszczeiliwa kobiefa
o fym dowiemy si¢ na filmie, ktéry ukaie sie na naszych ekranach.

Euphono-Film G.m.b.H.

lustrowany Ku owe: Warschau Nr 900






